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Ein Beitrag aus den Sagen und Erzählungen der
Nakanai (Neupommern, Südsee).

Von P. Friedr. Hees, M. S. C.

(Schluß.)

F. Teufelserzählungen.
1. La bolo la taua. 1. Das Teufelsschwein.

Erzählt von E Tautele aus E Makasili.

Egite la bolo magegese la bolo
la taua.

Eia helehele molí sotalo te la la-

lu, la mullía.
Eia goio tilo la bauba, la tahalo

isa hari loio laoa.
Mulimuli la tahalo isa sulla, la

valúa usu goio suli egirua, egite
laoa, egite miriroboa la bolo.

Egite kisia la vahala, la maisula,
egite tolo la tabule, la tahalo ilua
bolea, la tahalo ilua koli egirua,
egite bau roboa, egite ve mago:
„Egite laoti isa la boloI a

Mulimuli egite vagolumea, egite
talua, balea — eia kokovu.

Egite ga lihoa, eia kokovu molí,
egite mago: „La bolo kokovuti, egite
balea, eia kokovu molí la tabule!“

Egite mago: „La bolo la taua,
etatou lao bububu molía!“

Egite vepupuputu moliti, kaluvuti.

2. E Barem a.

E Barema pou olau la mago, eia
la tahalo la kabilila uru sesele.

Die roten Schweine sind Schweine
des Bösen.

Es flieht nur hinunter ins Wasser,

seine Wohnung.
Geht es in das Netz hinein, eilt von

drüben einMann herbei, eszu ergreifen.
Dann hilft ihm ein anderer Mann,

viele Männer gehen hinüber beiden zu
helfen, sie ergreifen es (das Schwein)
und sie umjauchzen das Schwein.

Sie binden seine Füße und seine

Schnauze, hängen es an einen Trag
stock, zwei Männer tragen es auf der
Schulter, zwei andere Männer wech
seln mit beiden ab, sie umsingen das
Schwein und sagen: „Sie haben ein
Schwein ergriffen!“

Dann bringen sie es nach Hause,
werfen es ab, hängen es über das
Feuer und — es verschwindet.

Die, welche gesehen haben, wie es
auf einmal verschwand, sagen: „Das
Schwein ist verschwunden, man hat es

über das Feuer gehängt und es ist auf
einmal am Tragstock verschwunden!“

Sie sagen: „Es war ein Schwein
des Bösen, wir haben es ganz umsonst

ergriffen!“
Sie sprechen untereinander noch

darüber, und es ist fertig.

2. E Barema 1 flieht vor den Teufeln.

Erzählt von E Gerumari aus E Tubisar.

EBaremasaßamMeeresufer.erwar
einMann miteinem sehr großenBauch.

1 La barema =£= die Nippa-Palme E ist der Artikel für Personen, Orte und Gegenden,

der sonstige Artikel ist la.


